Ibn al-Khatib und Ibn
Khaldun schreiben sich:

n der umfangreichen Auto-
biographie Ibn Khalduns
(1332-1406) ist uns ein Brief-
wechsel  zwischen dem

bertihmten Historiker und dem -

zu Lebzeiten prominenteren
nasridischen Wesir und Poly-
mathen Ibn al-Khatib (1313-
1375) erhalten. Diese Korre-
spondenz dient als Grundlage
der vorliegenden Untersu-
chung des andalusisch-maghri-
binischen Briefs.

Eine eigentliche Analyse

des Briefwechsels ist in bishe--

rigen Studien nicht zu finden.
Eine Durchsicht der Schriften
Ibn al-Khatibs ergab, dass die
meisten der insgesamt elf Brie-
fe doppelt vorhanden sind. Ein
Kontakt zwischen den beiden
Staatsménnern und Wissen-
schaftlern ist daher erwiesen,
wenn auch in den Briefen die
Art der Freundschaft unklar
bleibt, eine Folge der starken li-
terarischen Normen, nach de-
nen solche Schreiben verfasst
wurden,

Die Briefe sprechen von
einem gemeinsamen Aufent-
halt in Granada, Interessensbe-
kundungen familidrer Art und
wissenschaftliche  Arbeiten.
Geschichtstheoretische Erorte-
rungen bieten sie nicht. Spezi-
ell die Briefe von Ibn al-Khatib
sind zusitzlich durchdrungen
von Freundschaftsbekundun-
gen, Vorwiirfen, Hinweisen auf
Altersbeschwerden, u.4. Diese
vordergriindig  personlichen
Gefiihlsdusserungen miissen
vor dem Hintergrund des ara-

bischen Briefs (risala) als ei-
gene Literaturgattung gese-
hen werden.

Die bestehende Literatur
iiber die arabische Risala ist
iiberschaubar und viele gat-
tungsspezifische Grundlagen
werden gerade erst dingfest
gemacht. Prinzipiell wird
zwischen drei Formen der
Risala unterschieden. Wich-
tig ist die Unterteilung in
Kanzleibrief (risala diwaniya)
und Freundschaftsbrief (risala
ikhwaniya), die Risala als
Monographie steht hier ab-
seits.

Zweifelsohne wurden die
literarischen Regeln und For-
men der Freundschaftsbriefe
von den Kanzleibriefen be-
einflusst. Die Schreiberma-
nuale von al-Humayi (st.
1095) oder al-Qalgashandi
(st. 1418) nennen, thematisch
geordnet, verschiedene Funk-
tionen des Freundschafts-
briefs wie Gliickwunsch,
Kondolenz, Empfehlungen,
Dankbarkeit, Leidklagen, etc.
Die dort angefiigten wortge-
wandten Beispielssitze in
Reimprosa (saj') haben auf
die Anfertigung tatsdchlicher
Korrespondenzen einen gros-
sen Einfluss ausgeiibt.

Auch die vorliegende Kor-
respondenz ldsst sich gemdss
dieser Themenliste einteilen,
wobei verschiedene Funktio-
nen innerhalb eines Briefs an-
zutreffen sind. Ebenfalls beleg-
bar ist, dass die stilisierte und
schwierige Sprache der Briefe
sehr stark von den Hand-
biichern und letztlich von der
arabischen Poesie geprigt ist.
Da die Freundschaftsbriefe iib-
licherweise vorgelesen oder,
wie hier, schriftlich vertffent-
licht wurden, kommt ihnen ein
sowohl privater als auch of-
fentlicher Charakter zu. Ge-
fuhlsdusserungen in diesen
nach literarischen Mustern ge-
prigten und halboffentlichen
Briefen sind mit grosster Vor-
sicht zu interpretieren, so dass
das personliche Verhéltnis zwi-
schen Ibn al-Khatib und Ibn
Khaldun auch nach dem Studi-
um ihrer Korrespondenz sche-
menhaft bleibt, Die vorliegen-
de Korrespondenz zeigt, dass
dem arabischen Freundschafts-
brief kein abstraktes griechi-
sches Freundschaftsideal zu-
grunde liegt, sondern vielmehr
eine spezifische Grundfunkti-
on (z.B. Gliickwunsch). Diese
greift in ihrer Bildersprache
durchaus auf ein Freund-
schaftskonzept zuriick, das al-
lerdings der arabischen Poesie
entspringt.

David Arn

Die Korrespondenz zwischen Ibn al-Khatib
und Ibn Khaldun: Eine Studie zum an-
dalusisch-maghribinischen Brief des 14.
Jh. unter Beriicksichtigung historischer
und literaturtheoretischer Aspekte, De-
zember 2002,
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Historiographie als
Selbstdarstellung

Nawwab Nusrat éang (reg.
1785/86-1822), einheimischer
(Marionetten-)Herrscher von
Britannias Gnaden in Dhaka,
verfasste um 1800 fiir die herr-
schende East India Company
(EIC) einen kurzen Abriss der
Geschichte Bengalens in persi-
scher  Sprache,  «Térih-i
Nusratgangi» (TN) genannt.
Betrachtet man die Chronik
nicht einfach als Sammelsuri-
um und Lieferantin ereignisge-
schichtlicher «Fakten», son-
dern als eigenstindiges Werk,
und beriicksichtigt man die ihm
zugrunde liegende historiogra-
phische Praxis und Tradition,
lassen sich wichtige Aussagen
zu Nusrat Gangs Welt- und
Selbstbild machen.

Das TN steht in der histo-
riographischen Tradition Ost-
indiens Ende des 18. Jahrhun-
derts, die ich als No(ta)belnhi-
storiographie bezeichnen méch-
te. Die Vertreter dieser Traditi-
on stammten aus aristokrati-
schen Familien, die vor der
Machtergreifung der Briten
und auch noch einige Zeit da-
nach wegen ihres sozialen Sta-
tus mit administrativen Aufga-
ben betraut gewesen, inzwi-
schen aber von den neuen
Machthabern aus Amt und
Wiirden gedridngt worden wa-
ren. Sie nutzten diese — im Auf-
trag der Kolonialherren ge-
schriebenen — Geschichtswer-
ke dazu, ihren britischen Lesern
in einem Akt der Selbstdarstel-
lung bewusst ihre eigene Sicht
der Welt darzulegen.

Das TN weist im Rahmen
dieser Tradition jedoch eine
wichtige Besonderheit auf. Im
Gegensatz zu anderen
No(ta)belnhistorikern, die —
ihrer friheren Stellung und
Funktion beraubt — die Herr-
schaft der EIC als Umkehr der
gerechten Herrschaftsordnung
kritisierten, legitimierte Nusrat
Gang — immer noch im Amt —
den Status quo. Sein Haupt-
augenmerk richtete er dabei auf
die Darstellung des Herr-
schaftsanspruchs seines Ge-
schlechts in Dhaka der EIC ge-
geniiber. Zu diesem Zweck be-
diente er sich zwar anderer
Chroniken dieses Genres,
kompilierte jedoch nicht ein-
fach, sondern passte deren in-
haltliche Aussagen seiner eige-
nen Weltsicht und politischen
Agenda an und kam so zu einer
ganz anderen Deutung der jiin-
geren bengalischen Geschich-
te. Nachdem die Nawwab-Dy-
nastie von Dhaka 1843 ein En-
de gefunden hatte, verfasste
Hamid Mir, ein ehemaliger An-
gehoriger des Hofes von Dha-
ka, eine Fortsetzung des TN. Er
beklagte darin den Untergang
des Nawwab-Geschlechts, der
ihm als Folie diente, vor deren
Hintergrund er die durch das
Kolonialregime der EIC verur-
sachten sozialen Umwilzun-
gen, das heisst den Niedergang
der alten einheimischen musli-
mischen Eliten, historiogra-
phisch deutete.

Thomas Hayoz

Thomas Hayoz, Das «Tarih-i
Nusratgangi». Ein zweiteiliges persisches
Geschichtswerk aus Bengalen, Lizentiats-

arbeit, 2004, Inst. fiir Islamwissenschaft,
Universitit Bern.
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Islam und die Moderne
des 19, Jahrhunderts

In meiner Dissertation rekon-
struiere ich die Weltsichten von
ausgewdihlten tunesischen
Denkern des 19. Jahrhunderts.
Ich untersuche, mit welchen
Begriffen sie ihre Wirklichkeit
erfahren und beschrieben ha-
ben.

Hierzu ziehe ich Schliissel-
begriffe der europiischen Kul-
tur der Moderne wie «Fort-
schritt» und «Zivilisation» zum
Vergleich heran. Ich zeige, dass
diese Autoren eine Neudeutung
islamischer  Texttraditionen
vornahmen, um die moderne
Welt beschreiben und erkliren
zu konnen, Sie waren von euro-
paischen Ideen beeinflusst,
nahmen diesen Einfluss aber
nicht als Ubernahme von etwas
Fremdem wabhr.,

Vielmehr glaubten sie, dass
die europdische Gestaltung der
Welt auch von der islamischen
Offenbarung vorgeschrieben
war. In ihren Texten riefen sie
die Muslime auf, sich die Eu-
ropder zum Vorbild zu nehmen.
Damit verbanden sie eine Kri-
tik am herrschenden Verstidnd-
nis von «Islam», welches mit
den Erfordernissen der aktuel-
len Zeit nicht mehr in Uberein-
klang stand.

Die Autoren vertraten eine

universalistische Weltsicht, in
der es in der diesseitigen Welt
keine wesentlichen Unter-
schiede zwischen den Vo6lkern
und Religionen gab: Gott hatte
allen Menschen den Verstand
verliehen, um einen Zustand
der Freiheit zu verwirklichen.




Die Autoren vertraten aber un-
terschiedliche Ansichten, wie
dieses Ziel zu verwirklichen
sei.  Sulaiman  al-Hara'iri
(1824-77) und Muhammad as-
Sanusi (1851-1900), waren der
Uberzeugung, dass die franzo-
sische Republik als Vorbild die-
nen solle. Ibn Abi d-Diyaf
(1802-74), Khair ad-Din
(18227-90) und Muhammad
Bairam (1840-89) glaubten
hingegen, dass ihnen die Of-
fenbarung zur Verwirklichung
der universalen Freiheit eine
spezifisch islamische Art der
Herrschaftsausiibung vor-
schrieb.

Bei der Begriindung ihrer
Ansichten waren die Autoren in
unterschiedlichem Masse von
der modernen europiischen
Kultur beeinflusst. So rezipier-
te Sanusi den «Fortschritt» und
die «Zivilisation» und begriin-

Ibn Battuta in
Schwarzafrika

Fiir November dieses Jah-
res ist eine Neuausgabe je-
nes Teils aus dem Bericht
Ibn Battutas (1304-1354)
- angekiindigt, der sich mit
der zweimaligen Reise des
. grossen Globetrotters nach
Schwarzafrika befasst.
Ibn Battuta in Black Africa. En-
- larged 500th Anniversary Edition.
Edited and Translated by Said
Hamdun & Noel Q. King. Lon-

don, Markus Wiener Publishers,
- 2004
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dete sie islamisch: «zivilisa-
torischer Fortschritt» war die
Aufgabe, die Gott dem Men-
schen gestellt hatte. Ibn Abi d-
Diyaf hingegen war mit der
europiischen Kultur seiner
Zeit nicht vertraut. Er begriin-
dete seine Forderung nach ei-
ner islamisch-konstitutionel-
len Herrschaft durch eine Kri-
tik Ibn Khalduns.

Das gemeinsame Leitmo-
tiv, welches das Denken aller
untersuchten Autoren ver-
band, interpretiere ich als den
Versuch einer «islamischen
Selbstbehauptung». Thre Tex-
te antworteten auf dieselben
Fragen: Wie war die Uberle-
genheit der Européer und die
Schwiche der Muslime zu er-
klidren?

Wie mussten die Muslime
vorgehen, um sich gegen Eu-
ropa behaupten zu konnen?
Thre Antwort lautete: Wie die
Européier mussten auch die
Muslime der Gestaltung der
diesseitigen Welt und der Be-
herrschung und Verinderung
der Wirklichkeit hochste Pri-
oritdt einrdumen. Der aktive
Umgang mit der Welt war ein
elementares islamisches Da-
seinsinteresse,

Wollten die Muslime
ihren Riickstand auf Europa
aufholen, mussten sie der
diesseitigen Welt die Bedeu-
tung zumessen, die in Gottes
Schopfungsordnung vorgese-
hen war.

Olaf Walter

Olaf Walter: Die islamische Selbstbe-
hauptung. Die Erfahrungen der Neuzeit
und Moderne in Texten tunesischer Au-
toren des 19. Jahrhunderts

SSMOCI

SGMOIK-Tagung:

 DENKPLATZ

DIASPORA

~ Zusammen mit der Buro-
pean Association for the
Study of Modermn Arabic Li-

terature und dem Institut fiir

' Islamwissenschaft & Neue-
¢ re Orientalische Philologie

der Universitit Bern organi-
siert die SGMOIK am 18,

. Mirz 2005 eine Tagung.
. Thema sind die kreativen
_und innovativen Impulse,

die von in der Diaspora/im

Exil lebenden Autoren und
_ Autorinnen aus dem Na-
hen/Mittleren Osten ausge-

_ hen, ' .
- Dabei kommen nicht nur
. neue Ideen zur politischen,

religiosen und sozialen Ord-

__nung zur Sprache, son'der'n‘

auch in der Diaspora produ-

_ zierte Geschichtsentwiirfe
~ oder der hier entwickelte
. Humor. .
_ Gefragt wird ausserdem
__nachdenRahmenbedingun-
. gen der hiesigen Literatur-
produktion, nach der Re-
zeption in den Heimatlin-

dern sowie unter anderem

danach, inwiefern Diaspo-
ra-Literatur zin Selbstorien-
talisierung tendiert und/
__oder eine Konkurrenz zur
. «eigentlichen», einheimi-

schen Literatur darstellt. Ei-

ne Soirée mit Autoren und
_ Autorinnen beschliesst die

Tagung.

Intellectuals in the
Egyptian countryside

How do people live in the
Egyptian provinces? More pre-
cisely, how do members of the
middle classes live? Foreigners
and researchers concentrate on
Cairo and Alexandria, and if
they venture into the countrysi-
de, then their focusis on the fel-
lahin. The originality of Fanny
Colonna’s approach.is to have
sought contact with holders of
university degrees who have
chosen to stay in their home
town or village, or to return to
it if they had studied elsewhe-
re.

The author, an anthropolo-
gist, undertook her enquiry to-
gether with a sociologist and a
photographer. This Algerian
team visited Luxor, Aswan,
Coptic monasteries, and the ci-
ties of the Canal, interviewing
a wide range of people: doc-
tors, imams, monks, a library
clerk, the director of a Palace
of Culture, a restaurant-owner
and co-founder of an orphana-
ge, a self-taught dialectologist,
a television presenter, an en-
gineer with Islamist leanings
turned agriculturalist; a retired
journalist and union activist; a
woman French teacher. Sever-
al are inspired by a desire to im-
prove the lot of their commu-
nity; others are frustrated be
cause of the country’s extreme
centralisation. .~ They recall
Egypt’s recent history — Nas-
ser’s socialist experiment, Sa-
dat’s infitah policy, the wars of
1956, 1967 and 1973 — from
different points of view, and

judge its present state various-
ly. What true Islam is and how
it should be lived is also a sub-
ject on which people have their
own point of view.

What stands out in this very
readable book is the fascinating
variety of individual biogra-
phies and attitudes it portrays —
and also the courage and sense
of responsibility shown by the-
se Egyptians in the difficult
conditions of everyday life.

Hilary Kilpatrick
Fanny Colonna, Récits de la province

égyptienne. Une ethnographie Sud/Sud.
Arles : Sindbad/Actes Sud, 494 p.

Imperiale Barbareien,
Arafats Konzessionen

Imperiale Barbareien sieht Gil-
bert Achcar, libanesischer Do-
zent der Politikwissenschaft in
Paris, am Werk in diesem Buch,
einer Zusammenstellung von
Artikeln, die er zwischen 1980
und 2003 verfasst hat. Diese
Barbareien haben ihren Aus-
gangspunkt im kapitalistischen
Westen, seinen mitteldstlichen
Aussenposten, den verschiede-
nen Religionen und Konfessio-
nen und dem sowjetrussischen
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Reich. Zeitlich umspannen die
Beitriige etwa die genannte Ab-
fassungsperiode mit ihren
Hauptvorgéngen — vom Wach-
sen des Integrismus/Funda-
mentalismus tiber die iranische
Revolution von 1979, den Af-
ghanistan-Krieg samt seinen
Folgen fiir die Sowjetunion,
den Kampf um Palistina seit
Beginn derersten Intifada 1987
und der antiirakischen Kampa-
gne bis hin zur anglo-amerika-
nischen Invasion von 2003.

Das einleitende Kapitel
handelt von der US-imperialen
Strategie, beginnend mit dem
«Interesse am Ol». Dem folgen
mehrere Artikel zu Integris-
mus/Fundamentalismus, Af-
ghanistan, Palédstina und dem
Irak.

Das ldngste Kapitel ist das-
jenige tiber Paldstina mit zehn
Teilstiicken  (Artikeln). Im
Rahmen der darin gegebenen
Darstellung der Vorginge seit
1987 wird nicht nur eine schar-
fe. Kritik der Paldstinapolitik
Israels, des Westens und der
Sowjetunion/Russlands  for-
muliert, sondern auch die
«Konzessionspolitik» Arafats
und seiner Entourage gegeis-
selt. Dass es bei dieser Art Zu-
sammenstellung von Artikeln
zu  Wiederholungen kommt,
iiberrascht nicht. Es ist sogar
niitzlich, verschiedene Ereig-
nisse aus unterschiedlicher
Perspektive vorgetragen zu be-
kommen.

Hartmut Fahndrich

Gilbert Achcar; L’ Orient incandescent. Le
Moyen-Orient au miroir marxiste. Lau-
sanne, «Cahiers libres» Editions Page
deux, 2003.




